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_ City University of Hong Kong in Hong Kong

Studienrichtung: Bachelor ‘Deutsche Philologie’
Zeitraum des Aufenthalts: 9/2017 — 12/2017

Die vier Monate sind schon vorbei?! Ich hitte schwéren kénnen, es war mindestens ein Jahr.
Dieses paradoxe Gefiihl hat sich bei mir schon vor Abgabe der letzten Semesterarbeit eingestellt.
Einerseits denke ich, es ist eine Ewigkeit her, dass ich mit diesem Kribbeln im Bauch in
Miinchen in ein Flugzeug gen Hong Kong gestiegen bin. Andererseits erscheint mir die hier
verbrachte Zeit viel zu kurz; gibt es doch noch so viel, was ich gerne erleben wiirde. Und
obwohl ich mich am Ende des Semesters zwar nicht wirklich heimisch fiihle, begleitet all die
taglichen Sinneseindriicke und neuen Erfahrungen dennoch ein distinktes Gefiihl von
Zugehorigkeit. Wie das méglich ist? Dafiir fallen mir verschiedene Griinde ein.

Zuallererst natiirlich die Stadt selbst. Hong Kong ist definitiv einzigartig in seinem Wesen.
Nach mehr als 100 Jahren britischer Kolonialbesatzung wurde 1997 die Riickgabe der Stadt an
die VR China eingeleitet. Im Zuge dessen wurde Hong Kong fiir eine Dauer von 50 Jahren
weitgehende Autonomie eingerdumt (die sich in der Realitéit als Farce herausstellt), bis es dann
2047 wieder vollstdndig in das chinesische ,,Vaterland“ eingegliedert wird. Die daraus
resultierenden duBerst interessanten Identitétskonflikte der Bevilkerung Hong Kongs will ich
hier aber nur anschneiden, da das Thema einen riesigen, selbstindigen Komplex darstellt, der
jegliche kulturellen Aspekte mit einbezieht: von einer ,,Herkunft” in Form von ethnischen und
traditionellen chinesischen Wurzeln tiber die Sozialisierung einer britisch und damit westlich
gepragten Bevolkerung bis hin zur simplen Angst vor dem Verlust einer identitétsstiftenden
Einzigartigkeit des hochst hybriden Hong Kongs.

Diese Hybriditét ist mit Sicherheit einer der mafigeblichen Griinde fiir mein verschobenes
Zeitgefiihl. Denn so ,,anders” Hong Kong auch sein mag in Hinsicht auf Sprache, Tradition und
Kulinarik, so ist es doch das Zuhause der ganzen Welt. Zugegebenermalien genief3t der
westliche Kulturkreis einen Sonderstatus. Wéhrend vor allem Schwarze und Inder hin und
wieder mit Ressentiments und Vorurteilen konfrontiert werden, wird man als Weiller stets mit
Respekt und Freundlichkeit behandelt. Zum Beispiel musste mein schwarzer Mitbewohner aus
Zimbabwe — einer der intelligentesten und nettesten Menschen, die ich je kennengelernt habe
und nach seinem Studium in Peking nun in Hong Kong Englisch unterrichtet — sich nicht nur
bei der Ankunft am Flughafen, sondern auch im Alltag den regelmifBigen spontanen
Personenkontrollen unterziehen, wihrend ich bisher nicht ein einziges Mal Kontakt mit den
Behorden hatte. Dennoch strémt das Flair des Internationalen Horts von mehr als hundert
Nationen unverkennbar durch die dicht besiedelten StraBenschluchten und bietet somit auch
mir als ,,Weltbiirger* ein Gefiihl von Zuhause. Auf diese Weise bilden das Fremde und das
Vertraute eine Melange,.die die Wahrnehmung nachhaltig beeinflussen.

Auch die City University hat zu meinem paradoxen Gefiihlsleben beigetragen. Nattirlich ist es
eine fremde Umgebung mit unbekannten Raumlichkeiten, Unterricht ausschlieBlich in Englisch
und andersartigen Unterrichtspraktiken. Dank tiefgreifender Strukturen eines ausgepréigten
Bewusstseins fiir personalisierte Fiirsorge fithlt man sich als Incoming dennoch vom ersten Tag
an geborgen. So gibt es beispielsweise zahlreiche persdnliche Ansprechpartner auf den
verschiedensten Ebenen — angefangen von einheimischen ,,Buddys® des International Friends
Clubs, die den internationalen Gaststudenten auf optionaler Basis zur Verfiigung gestellt



werden und das komplette Semester als Wegbegleiter agieren, tber die offiziellen
Ansprechpartner auf Fach-, Instituts-, Fakultits- und Universititsebene hin zum Seelsorger,
einer Uni-internen Arztpraxis und einer rund um die Uhr erreichbaren Notfallnummer.

Im Unterricht selbst wird einem mit Herzlichkeit begegnet, und das nicht nur in den kleineren
Seminaren mit gerade einmal 15 Studierenden, sondern auch, und dafiir habe ich den h6chsten
Respekt an die wirklich moderne, weltoffene und freundliche Kultur an der City University, in
den vollgepackten Vorlesungssilen mit mehr als 150 Studenten. Die Vorlesungen, die ich
besucht habe, unterschieden sich stark von denen in unserer Heimat, was ich sehr mochte. Statt
des typisch monologisierenden Vortragenden traf ich hier auf Unterrichtende, die hohen Wert
auf Partizipation und personlichen Austausch legen, anstatt dem System der Anonymitét zu
huldigen. RegelmiBig wurden wir als Studierende zum eigenstindigen Nachdenken angeregt
und stark in die Vorlesung mit einbezogen. Alles in allem war meine Erfahrung an der
Universitiit eine sehr positive — nicht nur wegen der zahlreichen verschiedenen hausinternen
Kantinen, deren Mangel an unserer eigenen Uni ich ihr seit jeher schlecht anrechne, gerade in
einer so kostenintensiven Stadt wie Wien.

Jetzt ist es schon so viel Text, dabei habe ich eigentlich noch gar nichts erzahlt. Ich hoffe, dass
diese Selektion die wichtigsten Punkte abdeckt, um einen Uberblick meines Gefiihls zu
vermitteln, was es bedeutet, ein Semester lang an der City University of Hong Kong zu
studieren. Natiirlich ist all das eine hochst subjektive Einschétzung, schlieBlich héngt jegliche
Erfahrung, ganz besonders eine solch ,,besondere® wie die eines Auslandssemesters, extrem
von den eigenen Vorstellungen und der eigenen Perspektive ab. Empfehlen wiirde ich so ein
Abenteuer aber uneingeschrénkt jedem. Ich jedenfalls bin noch nicht bereit, diese faszinierende
Stadt zu verlassen, deshalb habe ich meinen Aufenthalt in Hong Kong kurzerhand um ein Jahr
im Rahmen eines ,,Working Holiday Visa“ verlingert. Habe die Ehre.





